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Demander des frais médicaux

Question préliminaire
Sélectionnez Vrai ou Faux

Les particuliers peuvent demander des frais médicaux admissibles s’ils n'ont
pas été réclamés au cours d’une année précédente et s’ils ont été payés au
cours d'une période de 12 mois qui a pris fin dans I’année d’imposition pour
laquelle ils soumettent leur déclaration de revenus.

e Vrai
Bonne réponse

Les particuliers peuvent demander des frais médicaux admissibles s’ils n’ont pas
été réclamés au cours d’'une année précédente. Ces frais doivent avoir été payés
au cours d'une période de 12 mois qui a pris fin dans I'année d'imposition pour
laguelle ils soumettent leur déclaration de revenus.

e Faux
Désolé, c’'est incorrect

Les particuliers peuvent demander des frais médicaux admissibles s’ils n’ont pas
été réclamés au cours d’'une année précédente. Ces frais doivent avoir été payés
au cours d'une période de 12 mois qui a pris fin dans I'année d’imposition pour
laquelle ils soumettent leur déclaration de revenus.

Instructions

1. Ouvrez le logiciel de calcul d'impét.

2. Passez en revue les Renseignements généraux et les Feuillets
requis (feuillets d’'imp6t, recus, etc.).

3. Fournissez tous les renseignements requis pour les sections appropriées du
logiciel de calcul d’'impdt.


https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/pratiquez-mises-situation/demander-frais-medicaux.html#rg
https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/pratiquez-mises-situation/demander-frais-medicaux.html#fr
https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/pratiquez-mises-situation/demander-frais-medicaux.html#fr
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4. Une fois terminé, comparez vos résultats avec la solution fournie.

5. Ensuite, consultez les Points a retenir.

Renseignements généraux

Situation

Michael Schneider et Elizabeth Jones-Schneider sont mariés et vivent avec leur fils,
Jack. Ils soutiennent également le pere d’Elizabeth, Adam Jones, qui habite dans un
logement a faible revenu. Michael travaille pour la société XYZ inc. et Elizabeth a un
emploi a temps partiel au magasin L'épicerie du Soleil. Michael a également recu
des versements anticipés de I'allocation canadienne pour les travailleurs. Leur fils
n'a aucun revenu a déclarer et le pere d’Elizabeth, qui est veuf, recoit des
prestations du Régime de pensions du Canada, ainsi que des paiements de la
sécurité de la vieillesse. Les frais médicaux d’Adam ont été payés par Michael et
Elizabeth. M. Schneider vous a fourni tous ses feuillets d’'impdt et ses regus
médicaux. Méme si vous ne devez transmettre que les déclarations de revenus de
Michael et d’Elizabeth, vous devez tout de méme fournir des renseignements
complets pour Adam.

Renseignements d’identification

Nom Michael Schneider

Numéro d’'assurance 000 000 000
sociale (NAS)

Adresse 123, rue Principale
Ville (Province) X0X 0X0

Date de naissance (DDN) 25 septembre 1971

Etat civil Marié a :
Elizabeth Jones-
Schneider depuis le 6 juin
1996



https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/pratiquez-mises-situation/demander-frais-medicaux.html#pr

Personne a charge 1

Personne a charge 2

NAS : 000 000 000
DDN : 17 juillet 1975

Jack Schneider
DDN : 11 avril 2009
Relation : fils

NAS : 000 000 000

Adam Jones

DDN : 18 mai 1941
Relation : pére d’Elizabeth
NAS : 000 000 000
Adresse : 300, rue Queen,
app. 14

Ville (Province) X0X 0X0
Etat civil : veuf

Recus médicaux fournis

Adam :
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e 1500,00%:2023-12-02 - prothese auditive - le recu indique que 80 % ont été
remboursés par un régime d’assurance medicale. Le montant n'a pas été
demandé dans la déclaration de revenus de 2023;

o 600,00 %$:2024-11-21 - services dentaires - obturations et nettoyages
courants, le recu indique qu’aucun montant n’a été rembourseé.

Jack :

o 3500,00 % :2024-03-12 - appareil orthodontique - le recu indique que
2 000 $ ont été remboursés par un régime d'assurance médicale;

e 850,00 %:2023-12-29 - lunettes sur ordonnance - le recu indique que 200 $
ont été remboursés par un régime d’'assurance médicale. Le montant n’a
pas été demandé dans la déclaration de revenus de 2023.

Elizabeth :
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o 550,00 $:2024-05-06 - lentilles de contact sur ordonnance - le recu indique
que 200 $ ont été remboursés par un régime d’assurance medicale;

o 300,00 $ : 2024-05-23 - prescription pour la vitamine B12 pour I'anémie
d’Elizabeth - le recu indique que 80 % ont été remboursés par un régime
d’assurance médicale.

Michael :

o 800,00 %$:2024-06-11 - médicaments sur ordonnance - le recu indique que
80 % ont été remboursés par un régime d’assurance médicale.
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Feuillets requis

T4 - Etat de la rémunération payée pour Michael Schneider (XYZ inc.)

_ Canada Revenue  Agence du revenu
)E(w‘:’p;-q;;r: name — Nom de l'employeur l*l Agency du Canada T4
' Year Statement of Remuneration Paid
Année Etat de la rémunération payée
Employer-offered Employment income Income tax deducted
dental benefits Revenus d'emploi Impdt sur le revenu retenu
Prestations dentaires
ofteries par empioyeur | 14 27 500{00 ‘ 22 2 385/00 ‘
= Employee's CPP contributions —see over Employee's QPP contributions — see over
2 Employer's account number / Numéro de compte de I'employeur Cotisations de femploye au RPC—voir au verso  Cotisations de 'employé au RRQ — voir au verso
£ |54 oye: P
o Province of employment 16 17
= Province d'emploi 678,00
w —
= ;. Employee's second CPP contributions—see over  Employee's second QPP contributions — see over
kel Social insurance number Exempt — Exemption Deuxiemes cofisations de I'employé au Eggcl?‘xiem es colisations de femployé au RRQ -
© Numéro d sociale CPPIQPP EI PPIP RPC - voir au verso VOIr Ul Verso
Employment code
< [z 000 000 000 | w Code cemplol \@' | ‘ @‘ ‘
o El insurable earnings CPP/QPP pensionable eamings
D RPCRRQ AE - RPAP E Gains assurables ;gAE Gains ouvrant u%n a pension — RPC/RRQ
o
B Employee's name and address — Nom et adresse de I'employé \ﬁ' 27 500/00 ‘ 27 500,00
e Last name (in capital letters) - Nom de famille (=n letires moulées) First name -Prénom  Initial - Initiale Empl 's El premiums Union dues
o Cotisations de l'employé a 'AE Cotisations syndicales
3 —.lSCHNEIDER MICHAEL | 18 395|oo ‘ 44 | ‘
O
° RPP confributions Charitable donations
- Cotisations a un RPA Dons de ice
£ | 123, rue Principale 20 | ‘ 46 ‘
8 | Ville Province X0X 0X0
Pension adjustment RPP or DPSP registration number
g Facteur d'équivalence N® d'agrément d'un RPA ou d'un RPDB
< 52 | ‘ 50 ‘
=
(11] Employee's PPIP premiums — see over PPIP insurable eamings
- Cotisations de l'employé au RPAP — voir au verso Gains assurables du RPAP
2 56
[+]
2
e Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
o | Other information
(see over)
ﬁ Autres Box— Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
< |renseignements ‘ ‘
= | (voir au verso)



https://www.canada.ca/content/dam/cra-arc/serv-info/tax/cvitp/images/csstds-6.01-01-fr.png

RC210 - Etat de I'avance de I'allocation canadienne pour les travailleurs

(AACT) pour Michael Schneider
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Canada Revenue  Agence du revenu

i~l

Advanced Canada workers benefit (ACWB) statement

RC210

Agency du Canada
Etat de I'avance de I'allocation canadienne pour les travailleurs (AACT)
Year Social insurance number 1_0] Total Basic Advanced Canada workers benefit
000 000 000 759,00
Année Numéro d'assurance sociale Total de base de I'avance de l'allocation canadienne pour les travailleurs

SCHNEIDER, MICHAEL
123, rue Principale

Total Advanced Canada workers benefit disability supplement

Total du supplément pour personnes handicapées de I'AACT

Ville (Province) XOX OXO0

Issued by: Canada Revenue Agency
Emis par : Agence du revenu du Canada

Privacy Act, personal information bank number CRA PPU 005
RC210 E (23)

Loi sur la protection des renseignements personnels, fichier de renseignements personnels ARC PPU 005

Canadia

T4 - Etat de la rémunération payée pour Elizabeth Jones-Schneider

(Epicerie du Soleil)

Exempt - Exemption
CPP/IQPP EI  PPIP

|2a

Social insurance number
Numéro d'assurance sociale

000 000 000

|£‘

RPC/RRQ AE RPAP

Employment code
Code d'emploi

— n Canada Revenue  Agence du revenu
EEm:_l\ayer.s n;mes Nlcr!'; de 'employeur l* Agency du Canada T4
picerie du Solel Year Statement of Remuneration Paid
Année Etat de la rémunération payée
Employer-offered Employment income Income tax deducted
dental benefits Revenus d'emploi Impot sur le revenu retenu
Prestations dentaires
offories par remployeur | 14 10 350J00 | 22 135{00 |
Employee’s CPP contributions—see over Employee's QPP confributions — see over
54 | Employer's account number / Numéra de compte de l'employeur Cotisations de I'employé au RPC—voir auverso  Cotisations de 'employé au RRQ — Voir au verso
Province of employment 16 17
Province d’emploi 334|100

Employee's second CPP contributions—see over Employeg's second QPP contributions — see over

elxiemes cofisations de l'employé au RRQ -

VOIr au verso
|1 7A) |
CPP/QPP pensionable earmin
P%RRO

Gains cuvrant droit a pension — R

El insurable eamings
Gains assurables dAE

Employee's name and address — Nom et adresse de I'employe

Last name (in capital letters) - Nom de famille (en lefires moulées) First name - Prénom

Initial - Initiale

Deuxiémes cotisations de I'employé au
1035000 | tossfoo |

'C — VOIr au verso
[24]
Employee's EI premiums Union dues

—pl JONES-SCHNEIDER ELIZABETH

Cotisations de I'employé d FAE Cotisations dicales
- 151]00 -

123, rue Principale
Ville Province X0X 0X0

RPP contributions Charitable donations
20

Colisations & un RPA Dons de bienfaisance
N° d'agrément dun RPA ou d'un RPDB
52

| [s0
Employee's PPIP premiums — see over

Cotisations de I'empioyé au RPAP — voir au verso

|4s

Pension adjustment

RPP or DPSP re%sualsun number
Facteur d'équivalence

PPIP insurable eamings
Gains assurables du RPAP

= |

Protected B when completed/ Protégé B une fois rempli

renseignements
(voir au verso)

T4 (23)

Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount —Montant
Other information
(see over)
Autres Box - Case Amount - Montant Box — Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant

[ ]
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T4A(OAS) - Relevé de la sécurité de la vieillesse pour Adam Jones

Canada Revenue

Agence du revenu
Agency

du Canada

i+l

Statement of Old Age Security
Relevé de la sécurité de la vieillesse

T4A(OAS)

Year ﬁ] Taxable pension E] Gross pension 2] Overpayment E Net supplements 2] Income tax ﬁ Quebec income
paid paid recovered paid deducted tax deducted
7 277,52 4101,24
Versement de Versement brut de Paiement en trop Versement net des | Imp6t sur le revenu | Impét sur le revenu
Année pension imposable pension recouvré suppléments retenu du Québec retenu

12

Issued by: Service Canada Social insurance number

Emis par : Service Canada 000 000 000

—

Numéro d'assurance sociale
Old Age Security number

JONES, ADAM

14-300, rue Queen
Ville (Province) X0X 0X0

13]

Numéro de la Sécurité de la vieillesse

L |

See the privacy notice on your return
Consultez 'avis de confidentialité dans votre déclaration

Attach this copy to your federal return.
Joignez cette copie a votre déclaration fédérale.

i1

Canadi

T4A(OAS) (21)
SC ISP-0137 nat (ITC)

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

T4A (P) - Etat des prestations du Régime de pensions du Canada pour
Adam Jones

Canada Revenue  Agence du revenu

I* Statement of Canada Pension Plan Benefits T4A(P)
Agency du Canada - . ryi n
Etat des prestations du Régime de pensions du Canada
v [20]  Taxable 21| Numberof [23]  Numberof [22]  Income tax [12] Socialinsurance  [13]  Onsetor
sar CPP benefits months — disability months ~ retirement deducted number effective date
10 200,00 12 000 000 000

. Prestations Nombre de mois — Nombre de mols ~ Impét sur le : \ Date de début ou

Annee imposables du RPC invalidité retraite revenu retenu Numéro d'assurance sociale d'entrée en vigueur

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

Issued by: Service Canada
Emis par : Service Canada

JONES, ADAM
14-300, rue Queen

Ville (Province) X0X 0X0

-

TAA(P) (21)
SC ISP-0136 nat (ITC)

.

|

Attach this copy to your federal return.
Joignez cette copie a votre déclaration fédérale.

14| Retirement benefit
Prestation de retraite

10 200,00

EJ Survivor benefit

Prestation de survivant

EJ Disability benefit
Prestation d'invalidite

[17] child benefit
Prestation pour enfant

[18] Death benefit
Prestation de décés

19 | Post-retirement benefit
Prestation aprés-retraite

J
|
|
|
|
|

Benefit number
Numéro de prestation

See the privacy notice on your retum.
Consultez l'avis de confidentialité dans votre déclaration.

Canadi
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Points a retenir

Etapes a suivre

1.
2.

Examinez les renseignements généraux, feuillets requis et recus médicaux.

Vérifiez si les frais médicaux sont admissibles ou s'il faut une ordonnance
sur Canada.ca.

Cliquez sur ajouter un conjoint a coté de I'onglet Chef de
famille (Michael).

Cliquez sur ajouter une personne a charge a cété de
I'onglet Conjoint(e) (Elizabeth) pour ajouter chaque personne a charge.

Dans les profils de Michael et Elizabeth, cliquez sur Revenus d’emploi et du
T4 dans le menu de gauche et cliquez sur le signe + a c6té de Revenus du
T4 (gagnés dans toute province sauf le Québec) dans la section T4 et

T4E et entrez les renseignements requis.

Dans le profil de Michael, cliquez sur Autres feuillets de
renseignements dans le menu de gauche et cliquez sur le signe + a c6té
de RC210 - Versements anticipés de I’allocation canadienne pour les
travailleurs [Féd. L.41500] pour entrer les renseignements du feuillet
d’impdt.

Dans Montage de I’entrevue de Michael et d’Elizabeth, cochez la case a
coté de Frais médicaux, personnes handicapées, aidant naturel dans la
section Déductions fiscales courantes.

Dans les profils de Jack et d’Adam, cliquez sur Frais médicaux et
handicap dans le menu de gauche, puis cliquez sur le signe + a coté
de Frais médicaux pour la personne a charge dans la section Frais
médicaux.

Entrez les frais médicaux admissibles dans le profil du membre de la famille
qui en a directement bénéficié.

10.1l n"est pas nécessaire d'entrer chaque recu médical individuellement,

entrez plutdt Voir la liste dans le champ description et indiquez le montant
total des frais médicaux admissibles.
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Dans ce cas, méme si les montants versés pour des vitamines ne sont
généralement pas des frais médicaux admissibles, la vitamine B12, lorsqu’elle est
prescrite par un professionnel de la santé, est considérée comme admissible.

Dans ce cas, les recus des frais médicaux payés en décembre 2023 peuvent étre
réclamés dans la déclaration de revenus de 2024, car ils ont été payés au cours de
la période de 12 mois se terminant dans I'année pour laquelle la déclaration de
revenus est soumise et qu'ils n’ont pas été réclamés précédemment.

Les frais médicaux admissibles réclamés doivent étre réduits de tout montant
remboursé.

Le logiciel de calcul d'impét a déterminé qu'il est plus avantageux de demander
tous les frais médicaux pour la famille dans la déclaration de revenus de Michael.
Michael a le droit de demander les frais médicaux payés pour Adam, méme s'il ne
vit pas a la méme résidence, car Adam est le pére d’Elizabeth, il dépend d’eux pour
le soutien et ses frais médicaux ont été payés par Michael et Elizabeth.

Etant donné que le revenu de travail de Michael est modeste et qu'il réclame un
montant important de frais médicaux pour sa famille, il est admissible au
supplément remboursable pour frais médicaux (ligne 45200). Le logiciel d'imp6t
calcule et demande automatiquement le montant a la ligne 45200.

Pour en savoir plus, consultez les Instructions Imp&tExpert.



https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/guide-impot-benevoles/instructions-impotexpert-situation/deductions-fiscales-courantes.html

Révisez vos résultats
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Sommaire de la déclaration avec conjoint @mpﬁtExpert
pour I'année d'imposition 2024
Particulier Conjoint(e)
Prénom Michael Elizabeth
MNom Schneider Jones-Schneider
Muméro d'assurance sociale
Date de naissance 25-09-1971 17-07-1975
Province de résidence Ontario Ontario
Etat civil le 31 décembre 2024 Marié(e) Marié(e)
Rue 123, rue Principale 123, rue Principale
Ville Ville Ville
Province Ontario Ontario
Code postal X0X 0X0 X0X 0X0
Déclaration fédérale
Revenu total Particulier Conjoint(e) Total
Revenus d'emploi 10100 27 500)00 + 10 350j00 = 3r 854.‘J|DD
Additionnez les lignes 10100, 10400 a 11900, 12000 a 14300 et 14700.
Voici votre revenu total 15000 27 500[00] 10 350 E 37 850]00
Revenu net
Déduction pour les cotisations bonifiées au RPC et au RRQ 22215 113|{-15 + 56'1 3 = 1?{J|DB
Additionnez les lignes 20700 & 22400, 22900, 23100 et 23200. 23300 113[e5 + SSJQ = 17008
Ligne 15000 moins ligne 23300 (si négatif, inscrivez « 0 »).
Voici votre revenu net avant rajustements 23400 27 386/05 + 10 293|187 = a7 6?13|92
Ligne 23400 mains ligne 23500 (si négatif, inscrivez « 0 »). I
Voici votre revenu net 23600 27 386 I 10 293)87| E 37 679]92
Revenu imposable
Ligne 23600 moins ligne 25700 (si négatf, inscrivez « 0 ») | Jg_l L J_l L | |
Voici votre revenu imposable 26000 27 386|05 10 293187 37 67992
Crédits d'imp6t non remboursables fédéraux
Montant personnel de base 30000 15 705|00 + 15 705)00 = 31 410|00
Montant pour époux ou conjoint de fait 30300 541113 + = 541113
Cotisations au RPC ou au RRQ : Cotisations d'employé 30800 56405 + 277187 = 841|892
Cotisations & l'assurance-emploi 31200 365|100 + 151j00 = 546[00
Montant canadien pour emploi 31260 143300 + 1433/00 = 2 866|00
Frais médicaux pour vous-méme, époux ou conjoint de fait. enfants
a charge 33099 2720/00 + = 2 720]00
Moins le montant le moins élevé - 2 759 § ou 3 % de la ligne 23600 821|158 + = 821[58
Résultat partiel (si négatif, inscrivez « 0 ») (A) 1889842 + = 1 898[42
Montant admissible des frais médicaux pour d'autres personnes 4 charge 33199 252|164 + = 252[64
Additionnez les lignes (A) et 33199, 33200 2151|06 + = 2 151|06
Additionnez les lignes 30000 a 33200. 33500 25 659(24 + 17 566|687 = 43 226[11
Multipliez le montant de la ligne 33500 par 16 %. 33800 3848|189 + 2635103 = 6483192
Total des crédits d'impdt non remboursables fédéraux : :. I h
additionnez les lignes 33800 et 34900. 35000 3 848 t+ 2635103] E 648392
Impot fédéral net
Inscrivez votre impdt sur le revenu imposable (C) 4107]91 + 1544j08 = 565199
Additionnez les lignes (C) et 40424. 40400 4107]91 + 1544j08 = 565199
Inscrivez le montant de la ligne 35000. 35000 384889 + 2635/03 = 6 483|92
Additionnez les lignes 35000 a 40427. 384889 + 2635/03 = 6 483|92
Impot fédéral de base (si négatif, inscrivez « 0 ») 42900 250|102 + = 250[02
Impot fedéral 40600 258|102 + = 2513|D2
Ligne 40600 moins ligne 41600 (si négatif, inscrivez « 0 ») 41700 259|102 + = 2513|D2
Versements anticipés de l'allocation canadienne pour les
travailleurs (ACT) 41500 759100 + = 759(00
Remboursement ou solde dil
Impét fédéral net :  additionnez les lignes 41700, 41500 et 41800. 42000 1 D13|02 + DJ% = 1 0181%
Impé&t provincial ou territorial 42800 3{10|00 + 0l00 = 300[00
Page 1de 2
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Sommaire de la déclaration combiné pour I'année d'imposition 2024
Particulier Conjoint(e) Total
Voici votre total a payer 43500 [ 1318)02] [ uig_o_l E 1 31802]
Impdt total retenu 43700 2385/00 #* 13500 = 2 520|100
Supplément remboursable pour frais médicaux 45200 274[72  + = 274|172
Allocation canadienne pour les travailleurs 45300 273900 + = 2 739(00
Voici votre total des crédits 48200 539872 + 13500 = 5 533(72
Ligne 43500 moins ligne 48200 (4 080|70) + (135j00) = (4 215|70)
Remboursement 48400 | 4080[70] | 13sloo] E 4 215[70]
Solde dii 48500 | oloo] b oloo] E oloo]
Informations additionnelles
Taux marginal dimposition 153: 0%
Taux d'imposition réels (impdts a payer + revenu total) 0.0 0.0%
Allocation canadienne pour enfants + 7203]83 = 7203(83
Credit pour la TPSTVH asaloo + = 859|00
Prestation Trillium de I'Ontario (PTO) 954[24 + = 959|24
Subv. aux pers. dgées prop. pour impdt foncier + =
Incitatif & agir pour le climat de I'Ontario 980|100 +
Plafond admissible de REER déductible - 2025 4 950[00 + 1863J00 = 6 81 3|DD
Page 2 de 2
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